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Se declara abierta la sesidn a las 10.25 horas

ANALISIS DE LOS ACONTECIMIENTOS QUE AFECTAN A LA LABOR DEL COMITE, INCLUSIVE:

a) MEDIDAS ADOPTADAS POR LA ASAMBLEA GENERAL EN SU CUADRAGESIMO SEXTO
PERIODO DE SESIONES;

b) MEDIDAS ADOPTADAS POR LA COMISION DE DERECHOS HUMANOS EN SU 48°
PERIODO DE SESIONES;

c) ACONTECIMIENTOS EN OTROS ORGANOS DE VIGILANCIA ESTABLECIDOS EN
VIRTUD DE TRATADOS DE DERECHOS HUMANOS.

(tema 4 del programa) (continuacidn)

1. La Sra. BADRAN dice gue participdé en un seminario sobre el tema "Los nifios
de la guerra, ¢dénde estan?", celebrado en Amman (Jordania) del 14 al 17 de
septiembre de 1992, por iniciativa del Consejo Mundial de Iglesias (Seccién del
Oriente Medio) y bajo el alto patrocinioc de la Reina de Jordania. La mayoria de
los 500 participantes eran representantes de ONG regionales e internacionales.
También estaban representados algunos gobiernos, asi como organizaciones de las
Naciones Unidas, en especial el UNICEF y el PNUD. Este seminario tenia por
finalidad, en primer lugar, estudiar, con los representantes de las iglesias y
de otras comunidades religiosas, las ONG, los gobiernos y las organizaciones
internacionales participantes, los medios para realizar lo mejor posible las
tareas definidas por la Convencidén sobre los Derechos del Nifio, la Conferencia
Mundial sobre la Religién y la Paz, celebrada en julic de 1990, y la Cumbre
Mundial en favor de la Infancia, celebrada en Nueva York en septiembre de 1990;
en segundo lugar, hacer un llamamiento a las iglesias y a las comunidades
religiosas para que descubrieran, salvando sus diferencias, los valores que
tenian en comin en lo concerniente a la infancia, y actuaran con arreglo a esos
valores; en tercer lugar, alentar a las ONG, de naturaleza religioso o de otra
indole, y a los gobiernos, a poner sus recursos en comin para atender las
urgentes necesidades de los nifios que habian sido victimas de la guerra en la
regién; y por Ultimo, encontrar los medios para que los nifios tomaran conciencia
de sus propias necesidades y para inducirlos a participar en la lucha contra el
odio y la intolerancia, a fin de instaurar la paz en la regién.

2. La oradora hizo uso de la palabra en este seminario para hacer una resefia
histdérica de los instrumentos relativos a los derechos del nific en situaciones
de conflicto. En particular, hizo una presentacidn del Cuarto Convenio de
Ginebra y de los dos Protocolos conexos, asi como de la Convencidn sobre los
Derechos del Nifio, en particular su articulo 38. También expuso en esa ocasién
el caso de tres nifios victimas de la guerra: un palestino, un sudanés y un
libanés, y evocd asimismo la situacién de los nifios en Somalia y en el Iraqg. Al
concluir el seminario, se publicd una declaracidén en la que se hacia un
llamamiento a los gobiernos, los organismos de las Naciones Unidas y las ONG
para que coordinaran las actividades encaminadas a atender las necesidades de
los nifios.

3. La Sra. BELEMBAOGO informa al Comité de que un centenar de ONG del Africa
subsahariana organizaron en noviembre de 1951, con la colaboracidén del UNICEF,
un foro regional sobre los derechos del nifio, que se celebrd en Kadoma
(Zimbabwe) y en el que participaron el Sr. Mombeshora y ella misma. La oradora
presentd en el foro una comunicacidén acerca de la Convencidén sobre los Derechos
del Nifio, su filosofia y las modalidades de su aplicacién. En la declaracidn que
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adoptaron al final de la reunién, los participantes subrayan la necesidad, por
un lado, de aumentar la solidaridad entre las ONG que actian en favor de 1la
infancia en Africa y, por otro, de crear un sistema de coordinacién para
canalizar las energias y utilizar lo mejor posible los modestos medios de que se
dispone en el continente africano.

4. En agosto de 1992 se celebrd en Burkina Faso la Conferencia regional de la
juventud africana, como continuacidén de la Conferencia Mundial de la Juventud
organizada en Kyoto,en agosto de 1991, por la entidad denominada "The Hunger
Project". Los trabajos de la Conferencia regional, en la que participaron, en
particular, el UNICEF y la Oficina Sudano-Saheliana de las Naciones Unidas
(UNSO), se refirieron a la aplicacién de la Convencién sobre los Derechos del
Nifio y del Plan de Accién elaborado por la Cumbre Mundial en favor de la
Infancia. En el informe final aprobadoc por la Conferencia regional se pide a los
joévenes africanos que contribuyan individual y colectivamente a la aplicacidén de
la Convencidén sobre los Derechos del Nifio.

5. En noviembre de 1992, la OUA organizara, en colaboracidén con el UNICEF,
una Conferencia de Ministros de los paises de esta organizacidn a fin de
examinar las actividades en favor de la infancia y los problemas, en particular
financieros, que plantea su realizacién. Cada vez es mas dificil dar a los nifios
la prioridad que merecen, debido sobre todo a los programas de ajuste
estructural que se imponen a los paises africanos. Los participantes en esa
reunién planteardn probablemente la cuestién de la ratificacidén de la Carta
Africana sobre los Derechos y el Bienestar del Nifio Africano, adoptada en julio
de 1990 por los Jefes de Estado de la OUA, pero gque ain no ha entrado en vigor
por falta de un nuimero suficiente de ratificaciones.

6. Hay que velar por que los gobiernos respeten los compromisos que han
asumido al adoptar el Plan de Accidén de la Cumbre Mundial en favor de la
Infancia y al ratificar la Convencidén sobre los Derechos del Nifio. También es
preciso informar a los nifios y los joévenes acerca de los derechos gque se les
reconocen en la Convencidén y hacerles tomar conciencia de lo que representan los
derechos humanos en general. Por dltimo, debe subrayarse la importancia del
papel que desempefian las ONG en la esfera de la informacidn.

7. El Sr. MOMBESHORA dice gue la comunicacidén presentada por la Sra.
Belembaocgo al Foro Regional de Kadoma (Zimbabwe) permitié a las ONG
participantes hacerse una idea mas exacta de la Convencidén sobre los Derechos
del Nifio y de la funcidén que desempefia el Comité de los Derechos del Nifio. El
orador exhorta pues vivamente a los miembros del Comité a que participen,
siempre que se presente la ocasidn, en reuniones de este tipo a fin de dar a
conocer mejor la Convencién.

8. La Sra. SANTOS PAIS sugiere gque todo miembro del Comité gque tenga
conocimiento de algin documento regional scbre los derechos del nifio facilite
una copia a la Secretaria, a fin de que los demds miembros puedan consultarla.
Por su parte, la cradora ha dado a la Secretaria una serie de documentos
relacionados con el Consejo de Europa y la Conferencia de La Haya de Derecho
Internacional Privado. El Consejo de Europa examina actualmente un proyecto de
convencidén sobre el ejercicio por los nifios de los derechos consagrados en la
Convencidén sobre los Derechos del Nifio. Por otra parte, el Consejo de Eurcpa ha
creado un comité de coordinacién, de cardcter multidisciplinario, sobre las
politicas relativas a la infancia, cuya misién es ayudar a los paises eurocpeos a
aplicar los instrumentos internacionales relativos a los derechos del nifio y a
tomar medidas para mejorar la situacidén de los nifios en Europa. La oradora
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mantendra informado al Comité acerca de las actividades de ese 6rgano, del cual
tiene el honor de formar parte.

9. En mayo de 1992, la Comunidad Europea aprobd una importante resolucidén en
la que invitaba a los Estados que aln no lo hubieran hecho a ratificar sin
reservas la Convencidn sobre los Derechos del Nifio. También se pedia a los
Estados que la habian ratificado que aplicaran escrupulosamente sus
disposiciones. Por Ultimo, se invitaba a todos los Estados a prever el
nombramiento de un mediador para la infancia que se encargaria de examinar las
reclamaciones relativas a la violacidén de los derechos del nifio, de proteger los
derechos e intereses de éste y de asesorar a las autoridades competentes en la
materia. Por su parte, el Parlamento Europeo adoptd un informe en el que pedia a
la Comisién Europea que presentara un proyecto de Carta europea de los Derechos
del Nifio, que tuviera en cuenta la Convencidn sobre los Derechos del Nifio.

10. Por Gltimo, la oradora subraya que la cuestidn central de todas las
reuniones organizadas en Europa sobre los derechos del nifio es la participacién
de los nifios en el proceso de adopcidén de decisiones. ¢COmo puede expresar el
nifio sus puntos de vista y de qué forma deben tomarse éstos en consideracidén?
¢Basta con que la legislacidén reconozca al nifio el derecho a expresarse para que
pueda hacerlo efectivamente en la préactica?

11. Mons. BAMBAREN GASTELUMENDI dice que, en América Latina, las
organizaciones no gubernamentales coordinan perfectamente sus actividades y
realizan una excelente labor. Se interesan especialmente por los nifios que estan
marginados a causa, sobre todo, de su gran pobreza, y por los que son
explotados, especialmente en relacién con el trafico de drogas o la
prostitucidén, vendidos e inclusoc asesinados, como en Guatemala y en el Brasil.
Esas organizaciones se interesan asimismo por la cuestidén de las adopciones
ilegales y por las numerosas madres solteras gque son menores. Merced a las
actividades que realizan y a las de los medios de comunicacién y de la Iglesia,
se han adoptado medidas, sobre todo en el Brasil, para poner remedio a esas
situaciones. Las esposas de los presidentes latinoamericanos también se han
reunido para examinar la cuestidén de la infancia. Todo ello ha inducido a los
gobiernos a velar mds atentamente por la aplicacién de la Convencidén sobre los
Derechos del Nifio y a armonizar la legislacién relativa a la infancia con las
disposiciones de este instrumento. A este respecto cabe subrayar lo importante
que es la aplicacién del parrafo e) del articulc 21 de la Convencién, en el gque
se pide a los Estados Partes que concierten acuerdos bilaterales o
multilaterales en materia de adopcidn a fin de garantizar la existencia y la
calidad de la vida de los nifios adoptados en el extranjero. Por udltimo, el
orador invita a la Secretaria a que pida al Parlamento italianoc que le comunique
los resultados del estudic realizado por una comisidén parlamentaria sobre la
venta de érganos.

12, El Sr. GOMES DA COSTA informa al Comité de que se han celebrado
recientemente en América Latina dos reuniones scbre los derechos del nifio y que
una tercera se celebrarid en fecha préxima. En 1990 tuvo lugar en Buenos Aires el
primer Foro de América Latina para la Infancia, con la participacién de
organizaciones gubernamentales y no gubernamentales. El Foro examind la
aplicacién de la Convencién sobre los Derechos del Nifio en la realidad
latinocamericana. Las conclusiones de este Foro se han recogido en un libro
titulado "Ser nifio en América Latina: De las necesidades a los derechos", en el
que ya no se considera al nifio como una criatura que tiene necesidades, sino
como un sujeto de pleno derecho. La segunda reunién, centrada en el mejoramiento
de las instituciones pliblicas encargadas de los nifios, se celebrd en Santiago de
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Chile en 1991, y una tercera tendrd lugar en Saoc Paulo (Brasil) del 12 al 23 de
octubre de 1992. Cabe sefialar igualmente que varios Estados de América Latina
estdn armonizando su legislacidén nacional sobre los derechos de los menores con
las disposiciones de la Convencidn; esto se aplica en particular a los casos del
Ecuador y El Salvador. Por otra parte, los trabajos conjuntos del Instituto
Interregional de las Naciones Unidas para Investigaciones sobre la Delincuencia
y la Justicia, el Instituto Latincamericanc de las Naciones Unidas para la
Prevencidén del Delito y el Tratamiento del Delincuente y el UNICEF han dado
lugar a la publicacidén de un libro titulado "Del reversc al derecho, del menor
al ciudadano", relativo a los derechos de los menores y su inclusién en la
legislacién nacional.

13. El Sr. TREVOR DAVIES (Defensa de los Nifios - Movimiento Internacional
(DNI)) manifiesta que la decisidén de celebrar cada afio en América Latina una
reunién sobre los derechos del nific fue adoptada por varias ONG durante la
prolongacién del Séptimo Congresc de las Naciones Unidas sobre Prevencidén del
Delito y Tratamiento del Delincuente y la adopcién de las Reglas Minimas
uniformes de las Naciones Unidas para la administracidén de justicia de menores
(Reglas de Beijing). Por otra parte, los ONG se ocupan desde hace tiempo de los
problemas, evocados por Mons. Bambaren Gastelumendi, que plantean la adopcién
transnacional y el trafico de nifios. En 1991, la seccidn ecuatoriana del DNI
organizé una reunién regional sobre la adopcidén a nivel transnacional y un
representante de esta organizacién participé en la Gltima reunién preparatoria
para la elaboracién de una convencién sobre la materia, que se celebrd
principios de 1892 en La Haya. El proyecto de convencién debe ser examinado por
una conferencia diplomdtica en 1993. Por lo que respecta a la cuestién del
trabajo infantil, el DNI organizd, junto con la OIT y el UNICEF, entre otros
organismos, una reunidn regional en Caracas en 1991.

14. Los dias 14 y 15 de mayo de 1992 se celebrd en Lima una reunién denominada
"Encuentro de discusién para el seguimiento de la aplicacidén de la Convencidn
sobre los Derechos del Nifio", gue es un excelente ejemplo de coordinacidén y
sistematizacién de las actividades de las ONG en favor de la defensa de los
derechos del nific en América Latina. Al final de esa reunidén se adopté una
declaracién en la que los participantes se comprometian a velar por gue se
aplicara la Convencién sobre los Derechos del Nifio, se declaraban dispuestos a
participar en el proceso de elaboracién de los informes de los Estados Partes,
promoviendo debidamente la activa participacién de toda la sociedad, y decidian
crear un grupo regional encargadc de vigilar la aplicacidén de la Convencidén y de
promover la difusidén de informacidén sobre las condiciones de vida de los niiios
en la regién. Ese grupo estd abierto a toda organizacidén miembro que desee
participar y acogeria favorablemente todas las iniciativas. El grupo ha elaborado
un plan metodoldgico para el seguimiento de la aplicacidén de la Convencidn sobre
los Derechos del Nifio, documento que resulta sumamente Gtil a las ONG en sus
trabajos. Participaron en el Encuentro la Red para la infancia y la familia en
América Latina y el Caribe, Riddda Barnen, el Instituto Interamericano del Nifio,
el UNICEF, la Oficina Internacional Catdlica de la Infancia, Defensa de los
Nifios - Movimiento Internacional y Save the Children Federation. A fin de seguir
de cerca eficazmente la aplicacién de la Convencién sobre los Derechos del Nifio
junto con las demds ONG, el DNI ha abierto una oficina regional permanente en
América Latina.

15. La PRESIDENTA sefiala que la mayor parte de las reuniones y actividades
mencionadas fueron organizadas por iniciativa de ONG y que el conjunto de esas
iniciativas tiende a promover los fines de la Convencidén y a vigilar su
aplicacién. Incumbe ahora al Comité decidir qué lugar desea dar en sus trabajos
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a la presentacidén de informacidén y de indicar si desea institucionalizar la
presentacién de exposiciones orales sobre las actividades regionales y las
medidas adoptadas por las organizaciones internacionales, o si considera
suficiente que se disponga en la Secretaria de documentacidn al respecto.

1s. El Sr. HAMMARBERG sefiala que el Comité acaba de dedicar cinco horas a oir
exposiciones sobre hechos y actividades que caen dentro de su esfera de
competencia. Le parece conveniente que el Comité adopte en el futuro un método
de trabajo mds riguroso y sistemdtico, y considera que es Gtil que disponga al
comienzo de cada periodo de sesiones de un informe elaborado por la Secretaria
en el que se reseiien las actividades de los diversos érganos de las Naciones
Unidas, los organismos especializados y organizaciones internacionales como el
Consejo de Europa, en la esfera de competencia del comité. También se podria
invitar a estos diferentes organismos a que comunicaran a la secretaria del
Centro de Derechos Humanos la informacién de interés para el Comité.

17. Por lo que respecta a las actividades de las organizaciones no
gubernamentales, el orador observa una tendencia hacia una mayor coordinacién.
Seria conveniente que las ONG designaran a un portavoz comin para que informara
acerca del conjunto de sus actividades al Comité. Este también podria aprovechar
ciertas obras de investigacidn o estudios realizados por profesionales que se
ocupan del sector de la infancia.

18. La tarea de informar acerca de las actividades regionales no deberia
encomendarse a un miembro del Comité - y es importante a este respecto tratar de
no asignar a cada uno de los miembros la responsabilidad de una regidn
geogrdfica - sino a la Secretaria, que podria incluir los acontecimientos
regionales de importancia para el Comité en el informe que se presentaria al
comienzo del periodo de sesiones. Por otra parte, este informe tendria gran
interés, no solamente para el Comité, sino también para las ONG y los gobiernos.
Permitiria tener un panorama completo de un conjunto de acontecimientos y
actividads relacionados con los derechos del nifio, de los cuales, por el
momento, sd5lo se tiene una idea bastante imprecisa.

19. La Sra. KLEIN-BIDMON (Representante del Secretario General) sefiala que la
Secretaria ya prepara notas informativas sobre las actividades de la Comisidn de
Derechos Humanos y la Subcomisidn; la elaboracién de un informe sobre las
actividades de todos los organismos especializados y Srganos regionales de las
Naciones Unidas seria prdcticamente imposible para la secretaria, habida cuenta
del personal sumamente limitado de que dispone. La oradora recuerda que la
Secretaria ayuda al Comité en todo lo relativo al examen de los informes,
actividad que, por otra parte, representa el aspecto esencial del mandado de
éste.

20. El Sr. TREVOR DAVIES (Defensa de los Nifios - Movimiento Internacional
(DNI)) indica qgue las ONG deben reunirse los dias 12 y 13 de octubre y sugiere
que la Secretaria les dirija, de aqui a esa fecha, una peticidén oficial para que
se elabore un informe comin destinado al Comité. Considera, en efecto, que las
ONG podrian encargarse de preparar ese informe, aungue, de hecho, sea muy
dificil reunir informacidén sobre las actividades que se realizan en todas las
regiones del mundo.

21. La Sra. BADRAN estima que el Comité no puede perder tiempo y, por ello,
desearia que definiera ahora el tipo de informacidén de que tiene especialmente
necesidad, porque corre el riesgo de hacer frente a una gran abundancia de
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informacidén. ¢Cudl es la informacién mds urgente y més importante que debe
reunirse? :Como tratarla lo mds eficazmente posible?

22. El Sr. HAMMARBERG dice que conviene adoptar un criterio sistemdtico que
evite a la Secretaria verse sumergida en una oleada de informacién sin interés
para el Comité. Conviene que la Secretaria siga preparando notas informativas
sobre las actividades de la Comisién de Derechos Humanos y la Subcomisidn, asi
como sobre las actividades de los Srganos creados en virtud de instrumentos
internacionales. Por lo que respecta al UNICEF, a las organizaciones de las
Naciones Unidas y a los organismos especializados, convendria escribirles antes
del periodo de sesiones para invitarles a que envien informacién. Se podria
actuar de la misma manera con respecto a la OIT, la OMS, la FAQO y las
organizaciones no gubernamentales.

23. La Sra. KLEIN-BIDMON (Representante del Secretario General) indica que no
ha mencionado a los 6rganos creados en virtud de instrumentos de derechos
humanos porque, con arreglo a la préctica establecida, incumbe al Comité
encomendar a algunos de sus miembros que sigan de cerca lo que se hace en cada
uno de esos &rganos.

24. El Sr. HAMMARBERG dice que es precisoc hacer una distincidén entre lo que
compete a la Secretaria y lo que es de la incumbencia del Comité. A la primera
le corresponde proporcionar la informacidén bidsica que se comunicara a la
Relatora; el segundo sigue de cerca las actividades de los drganos creados en
virtud de tratados y puede, de conformidad con los instrumentos de las Naciones
Unidas, completar, llegado el caso, la informacién que se le facilite.

25. La Sra. KLEIN-BIDMON (Representante del Secretario General) sefiala que la
Secretaria estd dispuesta a enviar a los miembros del Comité informacidén sobre

las actividades de los demds Srgancs creados en virtud de tratados, poniendo de
relieve los hechos que puedan interesar al Comité.

26. La Sra. SANTOS PAIS dice que es importante que la Secretaria facilite a
los miembros del Comité una nota informativa, qQue sirva comc documento basico y
sefiale a su atencidn las medidas significativas que adopten otros Srganos
creados en virtud de instrumentos de las Naciones Unidas. Por otra parte,
convendria que la Secretaria presentara un documento similar sobre las medidas
importantes tomadas a nivel regional. En efecto, conviene no perder de vista,
cuando se aborde la cuestidén del sistema de documentacidn e informacidn, el
espiritu de la Convencidén, cuyo objeto es hacer efectivos los derechos del nifio
en un contexto de complementariedad y de interaccidén sistemdtica. Elloc es tanto
mis importante cuanto que el Comité no estd reunido todo el afio y que sus
miembros corren el riesgo de perder entretanto el hilo de lo que sucede dentro y
fuera de las Naciones Unidas. Por Gltimo, la oradora insiste en la necesidad de
racionalizar los trabajos por estimar que convendria, de acuerdo con las
recomendaciones formuladas en el primer periodo de sesiones, encomendar a cada
uno de los miembros del Comité una tarea especifica de seguimiento. En cuantoc a
la propia oradora, estd a disposicién del Comité y se encargara, si asi lo desea
éste, de la presentacidén general en calidad de Relatora.

27. El Sr. TREVOR DAVIES (Defensa de los Nifios - Movimiento Internacional
(DNI)), refiriéndose a las actividades de las ONG en Asia, dice que se organizd
una reunién de expertos regionales dedicada a examinar la proteccidén de los
derechos del nifio y, en particular, la cuestién de la adopcidn transnacional.
Esa reunidn tenia por objeto poner en comin la experiencia adquirida en esa
esfera y formular recomendaciones a nivel nacional para prevenir la venta y el
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trafico de nifios. La adopcidén transnacional se practica, por desgracia, en
muchos paises de Asia, América Latina y Africa. En ciertos paises de América
Latina se pueden contar hasta 10.000 nifios adoptados ilegalmente, como lo puede
atestiguar Mons. Bambaren Gastelumendi. El orador estd dispuesto a facilitar a
los miembros del Comité una lista de las recomendaciones adoptadas al final de
esa reunidn.

28. Al igual que la Sra. Santos Pais y el Sr. Hammarberg, el orador subraya lo
importante que es mantenerse informado de las actividades y decisiones de otros
érganos del sistema de las Naciones Unidas. Indica a este respecto que el DNI
mantiene estrechos contactos con la Subdivisidén de Prevencién del Delito y
Justicia Penal de la Oficina de las Naciones Unidas en Viena y envia expertos a
diversas reuniones; concretamente, un experto asistid a la relativa a la
utilizacién deliberada de nifios por adultos para la realizacidn de actividades
criminales, que se celebrd recientemente en Roma. La Subdivisidn de Prevencidn
del Delito y Justicia Penal de Viena estd siendo reorganizada; se ha reunido una
nueva Comisién y. para prestarle ayuda, acaba de crearse un consejo
internacional cientifico y consultivo. El orador menciona asimismo la
colaboracién establecida entre el DNI, la Subdivisién de Viena y la Comisidn
Econdémica y Social para Asia y el Pacifico (CESPAP), que se esfuerzan en dar a
conocer mejor a un mayor numero de paises las disposiciones de los instrumentos
especializados (Reglas Minimas Uniformes de las Naciones Unidas para la
administracidn de la justicia de menores, las Directrices de Riad, las Reglas
Minimas de las Naciones Unidas para la Proteccién de los Menores Privados de
Libertad), y también los articulos pertinentes de la Convencidn sobre los
Derechos del Niifio.

29. Mons. BAMBAREN GASTELUMENDI es partidario, al igual que la Sra. Santos
Pais, de una estrecha colaboracién entre la Secretaria y el Comité, por
considerar que la informacién transmitida por conducto de ella facilitara
especialmente la labor a nivel regional. Estima, sin embargo, que el Comité no
debe dedicar demasiado tiempo a esta cuestidn durante las reuniones. A su
juicio, la funcién esencial del Comité es ser en cierto modo la conciencia del
mundo en lo que respecta a los derechos del nifio y por esta razén tiene que
alertar a los paises acerca de los problemas graves de la infancia en el mundo.
Las organizaciones no gubernamentales deberian examinar algunos problemas
especialmente graves {como la adopcién ilegal, 1la explotacidén sexual, en
particular la trata de nifias, la situacién de los nifios en los conflictos
armados de la antigua Yugoslavia, en el Afganistdn, en América Latina, el
trabajo infantil, etc...).

30. Haciendo el balance del debate, la PRESIDENTA dice que, al parecer, el
Comité espera que la Secretaria le transmita toda la informacién que haya
reunido scbre las actividades de los 6rgancs creados en virtud de instrumentos
de las Naciones Unidas y todos los demids datos relativos a su esfera de
competencia. La Secretaria deberd comunicar igualmente a todos los miembros del
Comité la informacién que cada uno de ellos le haya, si llega el caso,
transmitido. El Comité encomienda ademds a la Secretaria la tarea de solicitar
oficialmente a las organizaciones no gubernamentales gue elaboren para él un
informe comin sobre aquellas de sus actividades que puedan interesarle. Por otra
parte, se ha propuesto que la Secretaria prepare asimismo un informe sobre los
acontecimientos en las diferentes regiones, que puedan revestir interés para el
Comité.

31. El Sr. HAMMARBERG estima que el Comité deberia prever en el actual periodo
de sesiones cuatro fuentes de informacién; en primer lugar, los mecanismos de
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las Naciones Unidos como tales; en segundo lugar, los organismos especializados
de las Naciones Unidas, como el UNICEF, la OIT, etc; en tercer lugar, las
organizaciones intergubernamentales regionales, y, por dltimo, las
organizaciones no gubernamentales a que se refiere, explicitamente o con 1la
expresién "Srganos competentes", el articulo 45 de la Convencidn sobre los
Derechos del Nifio. Es importante gque los informes que se presenten al Comité
sean selectivos y estén estructurados, gue la Secretaria facilite informacién
sobre las actividades de los 6rganos creados en virtud de instrumentos de las
Naciones Unidas y que el Comité de los Derechos del Nifio defina con precisidén
cémo prevé cumplir su mandato.

32. El Sr. SWEPSTON (Organizacién Internacional del Trabajo) propone al Comité
presentarle un proyecto de informe de un Estado a fin de gque sus miembros puedan
evaluar si ese tipo de informe contiene la informacién que espera recibir. Esta
informacién comprenderia, por ejemplo, una descripcidén de los Convenios de la
OIT ratificados por el Estado de gue se trate, datos sobre la asistencia técnica
y la cooperacién brindadas a éste por la OIT, etc.

33. La Sra. EUFEMIO pregunta =i se puede prever que los Estados Partes
incluyan en sus informes datos sobre el funcionamiento de la OIT, asi como de
otros organismos especializados y organizaciones de las Naciones Unidas, en su
pais.

34. El Sr. SWEPSTON (Organizacién Internacional del Trabajo) responde gue, en
los informes que presentan a los otros comités creados en virtud de tratados,
los gobiernos mencionan en general los Convenios de la OIT que han ratificado,
pero suelen abstenerse de evocar las criticas que la OIT pueda haber formulado
acerca de la aplicacidén de esos textos.

35. El Sr. HAMMARBERG sefiala a los miembros del Comité que el debate en curso
se refiere de hecho a dos tipos de informacidén que pueden suministrar los
organismos especializados y las organizaciones de las Naciones Unidas. Sugiere
que, al comienzo de cada periodo de sesiones, se celebre un debate general sobre
los temas de interés para el Comité, como la ratificacidén de nuevos convenios de
la OIT. Después, tal vez fuera Util, cuando se llegara a la presentacidn de los
informes por los Estados, contar con la ayuda de un grupo técnico oficioso. En
las reuniones preparatorias del Grupo de Trabajo anterior al periodo de
sesiones, los organismos especializados y las organizaciones de las Naciones
Unidas podrian proporcionar informacidén Estado por Estado, que seria después
transmitida al Comité. Este segundo punto deberd no obstante ser estudiado mas a
fondo, a fin de poder indicar a los organismos especializados y a las
organizaciones de las Naciones Unidas el tipo de informacidén que el Comité
espera recibir de ellos.

36. E1l Sr. GOMES DA COSTA desea contar con informacién mids amplia sobre el
programa multidisciplinario de la OIT relativo a la eliminacién del trabajo
infantil.

37. El Sr. SWEPSTON (Organizacién Internacional del Trabajo) dice gque la OIT
ha establecido dos programas de asistencia técnica distintos y propone que el
Comité invite a los funcionarios de la OIT encargados de estos programas a que
le suministren, en una sesién ulterior, informacién complementaria a este
respecto.

38. El Sr. HAMMARBERG considera que se trata de una propuesta interesante y
que el Comité tiene mucho gue aprender, en esa materia, de la OIT y de los demas
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organismos especializados de las Naciones Unidas. Agsimismo, propone gque la
Secretaria informe en particular a la OMS y al ACNUR, para que estén presentes
durante el debate relativo a los programas de asistencia técnica.

39. La PRESIDENTA dice que, si no hay objeciones, considerari que el Comité
aprueba la propuesta del Sr. Hammarberg.

40. Queda aprobada la propuesta.

41. La PRESIDENTA, sefiala, por otra parte, que se ha propuesto que el debate
general tenga lugar una vez al afio, en el periodo de sesiones de
septiembre/octubre del Comité para que las demas reuniones puedan dedicarse a
examinar los informes que presenten los Estados, y dice que, si no hay
objeciones, considerard que el Comité acepta esta propuesta.

42. Queda aprobada la propuesta.

43. La PRESIDENTA dice que, si no hay objeciones, considerard igualmente que
el Comité decide que cada unc de sus miembros siga estudiando las actividades
del Srganoc creado en virtud de tratados que le haya sido asignado y que la
Relatora seguird presentando una exposicidén general, como lo ha propuesto

la Sra. Santos Pais.

44 . Asi gueda acordado.
45, El Sr. KOLOSOV desea saber cudles serdn las relaciones del Comité con

organizaciones, como el Consejo de Europa y la Conferencia sobre la Seguridad y
la Cooperacidén en Europa, con las cuales no las ha mantenido hasta la fecha.

46. La Sra. EUFEMIO recuerda a los miembros del Comité que no se supone que
representan a la regién a la que pertenecen, ni a titulo personal, ni como
representantes de un organismo.

47. El Sr. HAMMARBERG considera, en efecto, que puede ser peligroso cbstinarse
en dividir el mundo en regiones. Por otra parte, estima que los miembros del
Comité no tendrin probablemente tiempo para estudiar en detalle lo que sucede en
relacidén con los derechos del nifioc en organizaciones como el Consejo de Europa.
Convendria escribir a estas organizaciones para pedirles que facilitaran a 1la
Secretaria la informacidén necesaria. Posteriormente, la Relatora podria
transmitir esa informacidn al Comité.

48. La Sra. SANTOS PAIS considera que, si el Comité se limita a pedir, por
escrito, informacidén a las organizaciones intergubernamentales regionales,
debido a los tramites burocrdticos las respuestas pueden llegar bastante tarde.
Por esta razdn, tal vez sea mis eficaz actuar en forma mis flexible y permitir a
los expertos que disponen de este tipo de informacién que la faciliten en forma
oficiosa a la Secretaria, que podria después transmitirla al Comité.

49. La Sra. EUFEMIO dice que conoce bien la Comisién Econémica y Social para

Asia y el Pacifico y que, en el marcc de é&sta, la Divisién de Desarrollo Social
se ocupa, en particular, de los problemas relacionados con los nifios.

No obstante, es dificil saber cudles son los departamentos especializados en la
materia de las diversas organizaciones intergubernamentales regionales.
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50. La PRESIDENTA recuerda que el Comité ha decidido asignar a cada unoc de los
expertos un 6rganco creado en virtud de instrumentos internacionales, pero ello
no incluye a los 6rganos regionales.

51. El Sr. HAMMARBERG dice gque queda ahora por determinar el orden en el que
el Comité abordara los distintos problemas. Considera, por su parte, que
convendria reagrupar todas las preguntas que el Comité debe hacer a los
organismos especializados y a las organizaciones de las Naciones Unidas, es
decir, ademids de las referentes a la asistencia técnica, las tocantes a los
indicadores estadisticos y socioecondmicos, y también las relativas a los
sistemas de informacién. Ademids, tal vez convenga estudiar antes la cuestidén de
la informacidén requerida en las diferentes secciones de las orientaciones sobre
presentacidn de informes (tema 9 del programa), a fin de determinar, en
particular, en qué campos necesita el Comité indicadores.

52. La Sra. SANTOS PAIS desea, por su parte, que el Comité se relina en sesién
privada, con objetoc de examinar mds libremente las posiciones que tenga gque
adoptar, en funcidén de la informacidén sobre los Estados Partes proveniente de
los organismos especializados, las organizaciones de las Naciones Unidas y los
6rganos creados en virtud de tratados.

53. La Sra. BELEMBAOGO y el Sr. MOMBESHORA consideran que seria mas apropiado
abordar la cuestidén de los indicadores estadisticos antes de iniciar un debate a
fondo sobre la informacidén requerida en las diferentes secciones de las
orientaciones sobre presentacidén de informes.

54. El Sr. HAMMARBERG estima, de hecho, que convendria determinar ante todo en
qué campos necesita el Comité indicadores, lo que no deberia impedir volver a
examinar después la cuestidén en forma mas detallada.

§5. La PRESIDENTA dice que, si no hay objeciones, considerarid que el Comité
decide examinar en primer lugar la cuestidn de los indicadores estadisticos.

56. Asi gqueda acordado.

Se levanta la sesién a las 13.05 horas.




